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sino que es ademds un infame—dijo la sefora Granson§
Cuando se ha causado perjuicio 4 un tercero, jno es necesay
indemnizarle} M4s bien que 4 nosotras, le tocaba d €l sag
rrer 4 esa muchacha que, después de todo, me parece:
mala ficha, toda vez que tenia en Alencon hombres dq
amar mucho mejores que ese cinico Bousquier. Es nec
ser muy libertina para haberse entregado 4 él.

— iCinico! Querida mia, su hijo de usted le ensefa p

—Es verdad—respondio la solterona,—es un hombre, y
i hombre que por sus modales me parece bastante peligroso
3 que sus amigos le inclinen 4 casarse.

\—Prima, usted puede lograr ese resultado.

+—;Cémor—dijo la solterona con todo el entusiasmo de la
dad cristiana.,

—No recibiéndole mds hasta que haya tomado mujer.

, : | : las buenas costumbres y la religion le obligan 4 usted 4

bras latinas que son incomprensibles. No es que yo qui manifestar en esta circunstancia una ejemplar reprobacién.

excusar al senor Bousquier; pero jpodria usted explica@_4 1,; vyelta de Prebaudet hablaremos de eso, mi que-

porqué es libertina una mujer prefiriendo un hombre 4 o, efiora Granson, y consultaré 4 mi tio y al abate Cou-

—Querida prima, si usted se casase con mi hijo Atansy erdijo Rosa entrando en el salon, que en aquel momento
la cosa seria natural, porque es guapo, joven, de porves

( A ! % hallaba en el mds alto grado de animaci6n.
serd la gloria de Alencon. Unicamente que todo el mundy o6 fuces, los grupos de mujeres bien vestidas y el aire
creerfa que usted habfa aceptado 4 un hombre tan jo Pmagistral de aquella asamblea contribuian 4 que la ‘sefiorita
para ser muy feliz; las malas lenguas dirfan que hacia uS@armon se mostrase mis orgullosa de su sociedad que de su
provision de dicha para no carecer de ella nunca, y haleento aristocratico. Segin muchas gentes, ni en Paris se
mujeres celosas que la acusarian 4 usted de deprava

== 2] " 1 < a una reunion mds distinguida.
pero, jque importa esof la cuestion es que usted S¢ VIR, este momento, Bousquier, que jugaba al /st con el

amada muy de veras. Si Atanasio le parece d usted ,ld Seilor de Valois v con las ancianas sefioras de Couderai y de
querida mia, es porque tiene demasiadas ideas; estd CORapcerct, era objeto de una curiosidad sorda, Algunas jove-
una nifia de quince afios, no se ha depravado con las il <o pretexto de verle jugar, le miraban de una manera
rezas de Paris, y los extremos se tocan. Pues bien; cailyg'extrania, aunque 4 hurtadillas, que el solterén acabo por
usted los términos, como decia mi pobre marido, ¥ Wllier que habia tenido algiin descuido al arreglarse.

usted que lo mismo le ocurre 4 Bousquier con respectl__Tengré al revés el bisoié?—se dijo experimentando
Susana. S6lo que usted serd calumniada, mientras que e, de esas inquietudes capitales 4 que estan sometidos los
cuestion de Bousquier todo es verdad, jcomprende ustedisr oo

'—Como si me hablasen en griego—dijo la sefiorita Gy aprovechando una mala jugada que hizo al terminar un
moén, que abria enormemente los ojos y que ponia en tensiigens “deip 1a mesa diciendo:

todas las fuerzas de su inteligencia. & —Vaya, hoy tengo muy mala suerte y no puedo tocar una
—Pues bien, prima, ya que hay que poner los’ pulles, perder.
sobre las fes, le diré que Susana no puede, querer 4 Bolgs x : 3 =%,
uier, v si el corazc’mqno entra para Eada er? este asuntl foa gty = e, aftciadoren iry sl
q i;’y ; o P : . iijo el caballero, dirigiéndole una maliciosa mirada.
—Pero, diga usted, prima, ¢con qué se ama sino COMEComg es natural, esta frase recorrit todo el salén, donde

ke - Syl Jentll comento el tono malicioso del caballero, que era el prin-
Al oir esto, la sefiora Granson se dijo para sus adenti e Talleyrand del pafs.

como se habia dicho el sefior de Valois: —Esta pobre pilS_E) sefior de Valois se pinta solo para buscar esas frases
mia es demasiado inocente. A={dijo la sobrina del cura de San Leonardo.
—Hija mia—repuso en voz alta,—me parece que los B Boyqyier fu¢ 4 mirarse en el espejito oblongo que habia
no se conciben Gnicamente con el espiritu. .. __stbre el reloj y no se vi6 nada de extraordinario. Después
—3Cémo que no, querida mia? ¢y la Virgen santisimaie innymerables repeticiones del mismo texto, 4 eso de las
{Oht pero Bousquier no es el Espiritu Santo. iiez empez6 4 operarse la retirada. Los grupos se iban unos
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fostotros hacia ¢l barrio datil institucion real, el presidente Ronceret se inclinaba hacia él.

gan los mismos’ dichos que Para otros, el proveedor era un hombre peligroso, de malas

¢ostumbres y capaz de todo. Lo mismo en provincias que en

aris, los hombres que logran sobresalir un poco se parecen

' ! daquella estatua de la hermosa fdbula alegérica de Addisson,

segiin la cual dos caballeros se baten llegando cada uno por

su lado 4 la encrucijada donde aquélla se levanta; el uno dice

ue es blanca y el otro sostiene que es negra, y cuando al

o estar fos dos en tierra la ven blanca por la derecha y negra

por la izquierda, se presenta un tercer caballero 4 auxiliar-
Iés y afirma que es roja.

hacia la calle de Bretafia
the, y entonces comenza
veinte aflos que se repetfan inevitablemente 4 aquella hora
por aquellas calles.

—LLa sefiorita Cormén estaba bien esta noche.

—A la sefiorita Cormén la he encontrado muy exts

—iCémo pierde terreno su pobre cura! ;Han visto ush
des como duerme? Se distrae de tal modo, que 4 vecesy
sabe donde tiene las cartas.

—Me parece que tendremos la pena de perderle.

—La noche estd hermosa y mafiana tendremos buen diff . -
Y 4 Al entrar en su casa, el caballero de Valois se decfa:—Ya

—Buen tiempo para que los manzanos florezcan. | h de b p : 4 1 gorike 2
i | r sy 3
—HOY nos ha ganado USIEd, peEro cuando juega coneg ‘g§ flora de hacer correr mi matrimonio con la senorita L.or:

sefior dé Valois no le pasa lo mismo. P in. La noticia saldrd del salon de la senorita de Gordes,
—;Cudnto ha ganado ¢l hoy? ‘Jré directamente 4 Seez, 4 casa del obispo, pasard por media-
__Fsta noche ha ganado tres ¢ cuatro francos. No pie tion de los grandes vicarios 4 casa del cura de San Leo-

e mrdo y éste no dejard de decirselo al cura Couturier. El

nunca. e : - it :
taff anciano marqués de Gordes invitard al abate Sponde d comer,

—;Saben ustedes que el afio tiene trescientos sesentaf
cinco dias y que 4 ese paso el juego le da tanto como Ul
quinta?

—iAh! jqué jugadas ha habido esta noche!

ifin de destruir un rumor que podria perjudicar 4 la sefio-
rita Cormén si yo me pronunciase contra él, y 4 mi si elia
me rechazase. El cura tragard el anzuelo, y después la sefio-

$iita Cormén no podrd negarse 4 una visita de la sefiorita de

—iQué suerte tienen ustedes, amigos mios, que ya estils i s .
e su casa, mientras que nosotros tenemos que andar ot Uordes, la cual le demostrard la conveniencia y porvenir

tanto! ‘e esta alianza. La herencia del cura vale mds de cien mil

—No les compadezco, porque podrian ustedes tem escudos, las economias de la muchacha deben ascender 4 mds

- 3 . . A . -
coche y evitarse venir 4 pie i & doscientos mil francos, ademds de su palacio, la quinta de

—;Ah! amigo mio, tenemos una hija casadera y un hijo8 :Pgebaqdet y quince mil francos de renta. Con una palabra
Parfs que nos cuesta un ojo de la cara, i amigo el conde de la Fontaine seré alcalde de Alengon

—;Sigue estudiando para magistrado? %emputade, y luego, una vez sentado en los bancos de la

3 3 Ik i ¥ " & ol 1 5 g o

—Qué quiere usted que haga? {Estd tan mala la carféis recha, liegaremos 4 la dignidad de par, gritando: «jOrden,
de las armas! G despejo la salal»

A veces, una discusién sobre las sidras 6 sobre los [i Al llegar & su casa, la sefiora Gransén tuvo una larga
planteada siempre en los mismos términos y en las m iplicacion con su hijo, el cual no quiso comprender la rela-
épocas, se continuaba por el camino. Si algin observa laén que existia entre sus opiniones y sus amores. Esta fué
del corazén humano hubiese vivido en aquella calle, hab® Primera disputa que turb la harmonia de aquel pobre
sabido siempre en qué mes estaba, oyendo aquella cont iﬁiﬁ\lr. o g , . pe ’
sacion. Pero en estos momentos la charla fué exclusivame! ind dfa siguiente, d_lés nueve, la senorita Cormén, desta-
picaresca, pues Bousquier, que iba solo delante de los grupt@s€0s€ como una pirdmide en medio de los paquetes que
tarareaba sin sospechar siquiera su oportunidad la fa ibrian su carroza, subfa la calle de San Blas para trasla-
cancion de; Me gustan todas, etc. Para unos, Bousquier dIse 4 Prebaudqt,_donde deb:’a‘ sorprenderla el aconteci-
un hombre que valia mucho y que habia sido mal juzgadoggtento que lprecx_pzté (SU CASATIETHD ‘B que no podia ser
desde que habia sido confirmado en su puesto por una nue irevisto por la seora Granson, ni por Bousquier, ni por el
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! L
seifor de Valois, ni por la propia seforita Cormén. La casts
lidad es el mejor de los artistas.

Al dfa siguiente de llegar 4 Prebaudet, la seforita Corl

mon estaba ocupada 4 eso de las ocho de la mafiana en eseis
char sucintamente, mientras almorzaba, los relatos de s
guarda y de su jardinero, cuando Jacobito hizo una impetuoss
entrada en el comedor.

—Sefiorital—le dijo muy asustado—su tio de usted envig
como propio al hijo de la sefiora Grosmort con una carta. Bl
muchacho ha salido de Alencon, antes de amanecer, ¥ ya i
tenemos aqui. jHa corrido tanto como Pénélope! jLe doy uf
vaso de vino?

~—iQué habra podido ocurrir, Petra: ;Lie habrd pasadi
algo 4 mi tio? -

__No escribira—dijo la camarera adivinando los te
res de su ama. 1

—iPronto, pronto!—exclamo la sefiorita Cormon despus
de haber leido las primeras lineas.—jJacobo, engancha
Penélope! Hija mia, arréglate en seguida, para tenerlo pre
parado todo dentro de media hora. Nos volvemos al puebls,

. —iJacobol—grit6 Petra movida por el sentimiento g
expreso el rostro de la sefiorita Cormén.

Jacobo, instruido por Petra, se presenté diciendo:

—Pero, sefiorita, jno esperamos 4 que Penélope coma
pienso?

—Déjate ahora de piensos.
tante.

—Es que va 4 llover, sefiorita.

—Nos mojaremos.

—Algo gordo ocurre—dijo Petra entre dientes, picadd
del silencio que guardaba su ama mientras leia y rele
la carta.

—Pero jacabe usted al menos de tomar el café! jno vayk
4 ser que se ponga enferma! Mire usted qué roja estd.

—;Estoy roja, Petra?—dijo la solterona yendo 4 miraf
4 un espejo cuyo azogue se habfa caido en algunos siti
y que le ofrecio la imagen de sus facciones doblemen

desencajadas.—;jDios miol—penso la sefiorita Cormoén—|
fuese ahora 4 ponerme
visteme, quiero estar lista antes de que Jacobo haya eng
chado 4 Penélope. Si no tienes tiempo de em alar I8
juguetes, los dejaremos aqui antes que perder un minutos

Es preciso marchar al in§

fea! Vamos, Petra, vamos, hija mids
| Y 1
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* 8i hubieseis adivinado hasta qué punto habia llegado
i la solterona el deseo de casarse, comprenderiais su emo-
gibn. El digno tio anunciaba 4 su sobrina que el sefior de
misville, antiguo militar al servicio de Rusia y nieto de
i de sus mejores amigos, deseaba retirarse 4 Alengon
yle pedia hospitalidad, apoy4ndose en la amistad que el
Gura tenia con su abuelo, el vizconde de Troisville, almi-
gte en tiempo de Luis XV. El antiguo vicario general
mgaba encarecidamente d su sobrina que volviese en segui-
dapara ayudarle 4 recibir 4 su huésped y hacerle los hono-
tes de la casa, pues la carta habia sufrido algin retraso y el
siior de Troisville podia llegar de un momento 4 otro.
Ante la lectura de la misiva de su tio, jpodia la solterona
eocuparse de los cuidados que exigia Prebaudet? En
el momento, el guarda y el casero, testigos de la preci-
tacion de su ama, se mantenfan de pie esperando sus
denes, y cuando quisieron detenerla un momento, 4 fin
e recibir instrucciones, la sefiorita Cormén, la despética
erona que lo escudrifiaba todo en Prebaudet y que
querfa que todo pasase por sus manos, les contestd por la
mera vez en su vida con un, como wustedes quieranm, que
lend de estupefaccion, pues su ama llevaba sus cuidados
pinistrativos hasta el punto de contar los frutos y clasi-
arlos, 4 fin de dirigir el consumo segin el nimero de
ada especie.

—Creo estar sofiando—dijo Petra al ver 4 su ama volar
{por las escaleras cual un elefante al que Dios hubiera
iprestado alas.
~ No obstante una lluvia torrencial, la sefiorita no tardé
# salir de Prebaudet dejando 4 sus criados llenos de

mbro. Jacobo no se atrevio 4 sacar por su cuenta de su

ote habitual 4 la apacible Penélope, la cual, semejante d
I hermosa reina cuyo nombre llevaba, parecia dar tan-
10s pasos adelante como atrds. Al observar esto, la sefio-
ta orden6 4 Jacobo con voz agria que hiciese galopar 4
itigazos si era necesario 4 la pobre yegua, pues temia no
oder arreglar convenientemente la casa para recibir al
iior de Troisville. Rosa calculaba que el nieto de un

go de su tfo podria tener 4 lo sumo cuarenta afios,

siendo militar debia estar necesariamente soltero, y,
or consiguiente, la soltera, con la ayuda de su tio, se
ometia no dejar salir de su casa al sefior de Troisville en
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el mismo estado en que entrase. Penciope galopab
solterona, sofiando ya con la primera noche de boda, d
varias veces 4 Jacobo que arrease; se movia en la care
sin responder 4 las preguntas de Petra y hablaba sola com
persona que madura grandes planes. Por fin, la calesa liegi§
4 la calle mayor de Alencon que se llama de san Blag}
entrando por la parte de Mortagne. Si la partida del§
sefiorita Cormén hacia gran ruido en Alencon, cualquicgl
puede imaginarse los comentarios 4 que debid dar lugarsy
vuelta al dia siguiente de su instalacién en Prebaudet y ool
una lluvia torrencial que le castigaba el rostro sin que el
pareciese preocuparse de ello. Todo el mundo observodl
extremado galope de Penélope, el aire taimado de Jacah

LA SOLTERONA

lo matutino de la hora, los paquetes colocados sin orden M8

concierto, y, por fin, la conversacion animada de Petn
y de la seforita Cormén, y, sobre todo, su impaciencd
Los bienes de la casa Troisville estaban situados enti§
Alencon y Mortagne, y Petra conocia las diversas ra 3
de la familia Troisville. Una palabra dicha por la sefionil
al llegar 4 la entrada de Alencon habia puesto 4 Petrad
corriente de la aventura, y, entablada la conversacion enti
las dos, habia quedado. sentado que el Troisville esperad§
debia ser un noble de cuarenta 4 cuarenta y dos aiios

edad, soltero y ni rico ni pobre. La sefiorita Cormén S

vefa ya vizcondesa de Troisville.

—iY mi tio que no me dice nada, que no sabe nada y qué
no se informa de nada! jOh! qué manera de ser tien
Seria capaz de olvidarse la nariz, si no la llevase pegad
4 la cara. ‘

iNo habéis observado que las solteronas se conviertes
como Ricardo III, en ciertas circunstancias, ocurrente§
feroces y atrevidas, y que, cual estudiantes borrachos, i
respetan nada’ Sabedora en un momento la villa de Alen
con de esta vuelta precipitada, acompaiiada de graves cif
cunstancias, quedé perturbada en todas sus visceras publi
y domésticas. Las cocineras, los tenderos y los transeun
se comunicaron esta nueva, la cual, ascendiendo despus
4 las regiones superiores, no tardd en originar el que L

siguientes palabras estallaran como una bomba en toddls

las casas: L |
—iLa setorita Cormén ha vuelto! 1
Al mismo tiempo, Jacobo abandonaba el banco de maded§
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Euiida por un procedimiento que ignoran hoy los ebanistas,
banco que ocupaba la delantera de la calesa, y abria €

& mismo la gran puerta verde ovalada por arriba y cerrada
B en sefial de duelo, pues mientras duraba la ausencia de la

sefiorita Cormén, las reuniones cesaban, y sélo los mds
fieles concurrentes iban por turno & hacer compaiiia al
abate Sponde. El sefior de Valois pagaba su deuda invi-
tindole 4 comer 4 casa del marqués de Gordes. Jacobo
llamé familiarmente 4@ Penélope, que se habia quedado en
medio de la calle, y el animal, que se habia acostumbrado
4 este manejo, tomo la puerta, penetré en el patio cuidando
1o estropear las flores y después Jacobo lo tomé por la
brida y lo detuvo delanté de la escalinata exterior.

—iMarietal—grit6 la sefiorita Cormén.

Pero Marieta estaba ocupada en cerrar la puerta grande.

—;Seforital

—;No ha venido ese sefior?

—No, sefiorita.

—Y mi tio?

— Estd en la iglesia, sefiorita.

Jacobo y Petra estaban en este momento en el primer pel-
dafio de la escalinata, y tendfan los brazos para ayudar a
bajar 4 su ama, la cual se izaba 4 si propia agarrdndose d las
cortinas. La sefiorita se arrojo en sus brazos, pues hacia dos
afios que no queria arriesgarse 4 servirse del estribo de
hierro, y cuando estuvo en lo alto de la escalinata, contem-

b pl6 su patio con aire de satisfaccién y dijo:

—Vamos, vamos, Marieta, deje usted la puerta y venga.

—iLa cosa estd que arde! —dijo Jacobo 4 Marieta cuando
la cocinera par6 cerca de la calesa.

—Vamos 4 ver, hija mia, ;qué provisiones tienes?—dijo la
sefiorita Cormon sentandose en la banqueta de la antesala
como persona reventada de cansancio.

— Ninguna—dijo Marieta poniendo los brazos en jarras.
— La sefiorita ya sabe que durante su ausencia el sefior cura
come siempre fuera; ayer fui 4 buscarle 4 casa de la seforita
Armanda.

—JY donde estd ahora?

—En la iglesia, y no volverd hasta las tres.

—Mi tio no piensa en nada.—¢No podia haberte mandado
al mercado? Mira, Marieta, vete ahora, y sin tirar el dinero,
no ahorres nada y compra lo mejor y lo mds delicado que
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haya. Vete, ademds, 4 la administracion de coches 4 ver
qué medio habria de procurarse pasteles, y compra cangre:
jos del Brillante, ;Qué hora es?

—Las nueve menos cuarto. -

—iDios mio! Marieta, no pierdas el tiempo en charlar,
porque la persona que espera mi tio puede venir de un mo-
mento 4 otro, y si tuviéramos que darle de almorzar, nos
verfamos en un apuro.

Marieta se volvio hacia Penélope, que estaba bafiada en
sudor, y miré 4 Jacobo de una manera que queria decir:

—iEsta vez si que caza la sefiorita un marido!

—Josefa—repuso la solterona,—ahora entre las dos tene-
mos que ver de preparar el dormitorio para el sefior de
Troisville.

iCon qué dicha fué pronunciada esta frase: Preparar dor-
mitorio para el seiior de Troisville! (Cudntas ideas habia en
estas palabras! La solterona estaba inundada de esperanzas,

—Quiere usted acostarle en el cuarto verde?

—i’in el de monsefior el obispo; no, porque estd demasiado
cerca del mio—dijo la sefiorita Cormén.—Eso era bueno
para monsefior, que era un santo varon.

—Déle usted [a habitacion de su tio.

—Estd tan desnuda, que resultaria indecente.

—jCaramba! sefiorita, haga usted colocar en un momento
una cama en su gabinete, que tiene chimenea. Seguramente
que Moreau tendrd en su almacén alguna cama que sea poco
mds 6 menos semejante 4 la tela con que estd tendido el
cuarto.

—iTienes razon, Josefa! Mira, corre 4 casa de Moreau, y
YO te autorizo para que consultes con ¢l acerca de lo que
sea necesario hacer. Si la cama (jla cama del sefior de Trois-
ville!) puede ser traida esta noche sin que el sefior de
Troisville se aperciba de ello, en el caso de que llegase mien-
tras Moreau estuviese aqui, dile que lo haga. Si Moreau no
se compromete, colocaré al sefior de Troisville en el cuarto
verde, sin embargo de estar tan cerca del mio.

Ya se marchaba Josefa, cuando su ama la llamo y le grité
con voz formidable y llena de espanto:

—Explicaselo todo 4 Jacobo y que vaya é] mismo  casa
de Moreau. ;Y mi tocado! jEstaria bueno que el sefior de
Troisyille me sorprendiese asf sin tener aqui 4 mi tio para
que lo recibiese! jOh, tio, tio! Ven, vas 4 vestirme.
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—Y Penélope’—dijo imprudentemente Josefa.

Los ojos de la seforita Cormén despidieron llamas por la
primera vez en su vida.

—iSiempre Penélope! [Penélope por aqui! {Penélope por
alld! ;Es acaso Penélope el amo?

—Pero si estd bafiada en sudor y no ha comido el pienso.

—iEh! jque reviente! —exclamé la sefiorita Cormén,—

ro que yo no deje de casarme—pens6 para sus adentros.

Al oir aquella exclamacion, que le parecié un homicidio,
Josefa qued6 un momento parada, y después, 4 un gesto de
su ama, subié apresuradamente la escalinata, aunque no sin
decirle en voz baja 4 Jacobo:

—Jacobo, la sefiorita tiene el diablo en el cuerpo.

De esta suerte, todo estuvo de acuerdo durante aquel dia

ara preparar el gran golpe teatral que decidi6 de la vida de
a senorita Cormon. La villa estaba ya preocupada 4 causa
de cinco circunstancias agravantes que acompafiaban la su-
bita vuelta de la sefiorita Cormén, 4 saber: la lluvia torren-
cial, el galope de Penélope, sudorosa y jadeante, la hora
matutina, los paquetes en desorden y el aire singular de la
solterona. Pero cuando Marieta hizo su invasién en el mer-
cado para llevdrselo todo, y cuando Jacobo se presentd en
gasa del tapicero principal de Alencon, situada 4 dos pasos
de la iglesia, para comprar una cama, estos dos hechos die-
ron materia para las mds graves conjeturas. Esta extraiia
aventura se discutié en las calles y en los paseos, y ocupd i
todo el mundo, hasta 4 la sefiorita Armanda, en cuya casa
se encontraba entonces el caballero de Valois. Dos dias des-
pués de ocurrir esto, la villa de Aleng6n estaba agitada por
acontecimientos tan capitales que algunas mujeres decian:

—Pero ;ha llegado el fin del mundo?

Esta (ltima exclamacion se resumié en todas las casas por
esta frase:

—Pero ;qué ocurre en casa de los Cormén?

El abate gpondc, interrogado con astucia cuando salié de
San Leonardo para ir 4 dar un paseo con el abate Coutu-
rier, respondié bonachonamente que esperaba al vizconde de
Troisville, hidalgo que estuvo al servicio de Rusia durante
la emigracion y que volvia 4 vivir 4 Alencon. De dos 4 cinco
de la tarde, una especie de telegrama labial corri6 por toda
la villa y comunicé 4 todos los habitantes que la sefiorita
Cormén habia encontrado al fin un marido por correspon:
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dencia y que iba 4 casarse con el sefior de Troisville. Aquif
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se decia que Moreau habia hecho ya la cama; alli que la cama

tenfa seis pies; en la calle de Bercail, en casa de la sefiora

Granson, la cama tenia cuatro pies, y en casa de Ronceret§

donde comia Bousquier, la cama no tenia nada de particulars
El vecindario pobre pretendia que el tal mueble habia coss
tado mil cien francos, mas alld se aseguraba que el pescado)
habia encarecido cuando Marieta habia entrado en el mers

cado para llevérselo todo. En loalto de la calle de San Blas®

deciase que Penélope habia debido reventar; esta muerte $€
ponia en duda en casa del recaudador general, y en cambig
en la prefectura se daba por seguro que con tanta prisa sé
habia abalanzado la solterona sobre su presa, que el animal
habia expirado al llegar 4 la puerta del palacio Cormén. El

guarnicionero que vivia en la esquina de la calle de Seez, fué

bastante atrevido para ir 4 preguntar si habia ocurrido alge
en el coche de la sefiorita Cormén, é fin de saber si Penélope
habia muerto. Desde lo alto de la calle de San Blas hasta el
extremo de la calle de Rocail se supo que, gracias d los culs
dados de Jacobo, Penélope, aquella silenciosa victima de Ia

intemperancia de su ama, vivia aiin, pero que parecia_estafy
enferma. En toda la calle de Bretafia, el vizconde de Troiss

ville pasaba por ser un cadete sin un céntimo, toda vez que
los bienes de la familia pertenecian al marqués de Troisvilles
par de Francia que tenia dos hijos, y aquel matrimonio era
una suerte para el pobre emigrado, al par que ¢ste era tams
bién una fortuna para la senorita Cormén. L.a aristocraciad

de la calle de Bretaiia aprobaba este matrimonio, afirmandos

que nunca habia podido emplear mejor su fortuna la soltes
rona; pero para los burgueses el vizconde de Troisville era
un general ruso que habia combatido contra Francia, que
trafa una gran fortuna ganada en la corte de San Petesburgo,
y era considerado, por lo tanto, como extranjere, como Ung
de los aliados que tanto odiaban los liberales. El abaté
Sponde habia arreglado hipGcritamente aquel casamiento, ¥
todas las personas que tenfan derecho 4 entrar en la casa de
la sefiorita Cormén como en la suya propia, se prometierofn
ir 4 verla aquella misma noche. Mientras duraba esta agita:
cion, que hizo olvidar casi 4 Susana, la sefiorita Cormén no
estaba menos agitada y experimentaba emociones completas

mente nuevas. Contemplando su salon, su gabinete y su co-§

medor, sintié una aprension cruel, y una especie de demonio
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b hizo ver ridiculo aquel lujo antiguo; las cosas mds hermo-
que ella admiraba desde su infancia fueron tildadas y acu-
ladas de vejez. Por fin, sinti6 ese temor que se apodera de
i todos los autores en el momento en que leen una obra,
gue ellos creen perfecta, 4 un criterio exigente ¢ insensible:
s frases mejor trabajadas y mds ocurrentes parecen enton-
ges vulgares y triviales; las imdgenes resultan forzadas y las
faltas saltan 4 la vista. Asimismo, la pobre Rosa temblaba
Bnte la idea de ver en los labios del sefior de Troisville una
Ronrisa de desprecio por aquel salon de obispo, temid verle
firigir una mirada fria 4 aquel antiguo comedor, y finalmente
intio espanto ante la perspectiva de que el marco enyeje-
liese el cuadro. :Y si aquellas antigiiedades comunicasen
s persona algn reflejo de vejez? Esta pregunta que ella
B¢ hizo le puso carne de gallina, y en aquel momento hubiera
@do la cuarta parte de sus economias por poder restaurar
B casa en un mstante como por encanto, JQuién es el fatuo
general que no ha temblado, la vispera de una batalla? La
jpobre soltera se encontraba entre un Austerlitz y un Wa-
rloo.—Sefiora vizcondesa de Troisville. jQué hermoso
Bombre!—se decia.—Asi, al menos mis bienes irfan & parar

Biuna buena casa.

La solterona era presa de una excitacion tal, que hacia
Stremecer 4 sus nervios, ahogados hacia ya tiempo por su

fiordura. Toda su sangre, agitada por la esperanza, estaba en

fovimiento, y Rosa se sentia con fuerzas para conversar, si
Bt necesario, con el seior de Troisville. Creemos inttil ha-
Blar aqui de la actividad con que funcionaron Marieta, Jose-
fa, Jacobo, Moreau y sus dependientes; baste decir que tra-
Bajaron todos como hormigas, y que todo fué repasado,
epillado, barrido y frotado. La porcelana de las grandes
Seremonias vio la luz del dia, y las ropas adamascadas, nu-
Meradas v marcadas fueron sacadas de las profundidades
Sonde vacian bajo una triple guarda de envolturas defendi-
fas por formidables lineas de alfileres. Los anaqueles mds
Mreciosos de-la biblioteca fueron interrogados, y por fin la
Sefiorita sacrifico tres botellas de los famoses licores de

Bl sefiora Amphousx, que es la mds ilustre de las destiladoras

8 Ultramar, mis queridos aficionados. Gracias 4 la abnega-
ftion de sus lugartenientes, la sefiorita pudo estar preparada
Para el combate, Las diferentes armas, los muebles, la arti-
lleria de cocina, las baterfas de reposteria, los viveres, las
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municiones y los cuerpos de reserva estuvieron dispuest
en toda la linea. Jacobo, Marieta y Josefa, recibieron la orde
de vestirse de gala. El jardin fué rastrillado, y la solter
sinti6 no poder entenderse con los ruisefores anidados
sus drboles para obtener de ellos sus mds hermosos tri
Por fin 4 eso de las cuatro, en el mismo momento en que el
abate Sponde volvia 4 su casa y en que la solterona cref
haber preparado el cubierto mds bonito y la comida masd
liciosa, se 0yo en el Val-Noble los chasquidos de un posts
[16n. _
—iEs éll—se dijo Rosa sintiendo resonar en su corazom
aquellos chasquidos. 1
En efecto, anunciado ya por tantos comentarios, un ciero
cabriolé ocupado por un sefior solo habia causado tan g
sensacién al bajar por la calle de San Blas, que algunos cai
quillos y personas mayores le habian seguido y permanecial
agrupados en torno de la puerta del palacio Cormén pa
verle entrar. Jacobo, que veia ya proximo el momento de
casamiento, habia ofdo el chasquido en la calle de San B
y se habfa apresurado 4 abrir la puerta de par en par,
postillén, que era conocido suyo, procurd y logro dar biet
la vuelta y detenerse enfrente mismo de la escalinata, Y
comprenderéis que no se march sin que Jacobo le hubiese
emborrachado. El abate sali6 al encuentro de su huéspedy
cuyo coche quedd descargado con la prontitud con qué
hubieran hecho unos salteadores, fué metido en la cochef
la puerta fué cerrada y 4 los pocos minutos ya no habis
siquiera huellas de la llegada del sefior de Troisville. 'L
solterona, cuyo corazén latia violentamente, permanecios
heroicamente sentada en su poltrona en el rincén del fuegei
Josefa abri6 la puerta y el vizconde de Troisville, seguidod
del abate Sponde, se ofrecit 4 las miradas de la solteronas
—Sobrina mia, aqui tienes al
nieto de un compaiiero mio de colegio.—Sefior de Trois:
ville, esta es mi sobrina, la sefiorita Cormén.
—;Ah! jqué bien plantea la cuestién mi tiol—pensé Rosa!
Maria Victoria. ,
Para pintarle en dos palabras, diremos que el vizconde 8
Troisville era un Bousquier noble y que existia entre ello§
la misma diferencia que existe entre el género vulgar Y&l
género noble, y si los dos hubieran estado presentes, IS

el liberal mds furibundo hubiera podido negar la aristocracidi

sefior vizconde de Troisyilliigra

LA SOLTERONA 39

M la fuerza del vizconde posefa toda la distincién de la ele-

gancia, sus formas conservaban una dignidad magnifica, tenfa
Nojos azules, cabellos negros y tez aceitunada, y no debia
“gontar mds alld de cuarenta y seis afios. Le hubierais crefdo
“un guapo espaiiol conservado en los hielos de Rusia. Los

Fmodales, el paso, la actitud, todo anunciaba al diplomdtico

Ee habia visto la Europa, y su indumentaria era la propia
el hombre distinguido que viaja. El sefior de Troisville pa-

d fécia estar cansado, y el cura le invit6 4 que pasase al cuarto
b que le estaba destinado y quedé mudo de asombro cuando su

sobrina abrio la puerta del gabinete transformado en dormi-
borio. El abate Sponde y su sobrina dejaron entonces al
noble extranjero ocuparse de sus cosas con ayuda de Jacobo,
que le llevo todos los bultos que necesitaba, y fueron 4 pa-
searse 4 orillas del Brillante, esperando que el sefior de
Troisville hubiera acabado de arreglarse. Aunque por una
gxtraia casualidad estuviese el abate Sponde mas distraido
que de ordinario, hemos de advertir que la sefiorita Cormoén
o estaba menos preocupada que €l y que ambos caminaban

silencio. La solterona no- habia encontrado nunca un
fiombre tan seductor como el olimpico vizconde, y no pu-
diendo deci_rse 4 la alemana: ¢jHe aqui mi ideal!», se decfa:
.g_:jEste es mi negociol» De pronto volo 4 la cocina para saber
$ila comida podia sufrir un retraso sin estropearse.

—Tio, jqué amable es el sefior de Troisville! — dijo Rosa

il volver al lado del anciano.

| —Pero, hija mia, jsi aun no ha dicho nada!—dijo el an-
tlano sonriéndose.

. —Bueno; pero se conoce por sus modales y su fisonomia.
Jlls soltero? 1

—No lo sé—respondié el abate, que pensaba entonces en
flina discusion que habia tenido con Couturier acerca de la
cia.

—El seiior de Troisville me ha escrito diciéndome que
Weseaba adquirir aqui una casa, y si fuese casado no hubiera
¥énido solo—repuso el anciano con aire indiferente, sin sofiar
Siquiera en que su sobrina pudiese pensar en casarse.

—Hs rico?

—Ks el segundén de un segundén—respondio el tio.—Su

buelo ha mandado escuadras; pero el padre de ese joven
Whiz0 un mal matrimonio.
—iEse joven!—repitio la solterona.—Pero tio, jsi me
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parece que tiene mds de cuarenta y cinco afios!—anadid@peargada de la administracion de nuestras dos fortunas.
- Rosa llevada de un excesivo deseo de poner sus edades, Los impuestos son una miseria para la gente rica—re-
unisono. iiso la sefiorita Cormén deseando no parecer avara,—Res-
Si—dijo el abate;—pero no olvides, Rosa, que parauf 0 4 los muebles, los dejaré como estdn y no haré cambio
pobre sacerdote de setenta afios un cuadragenario €s Wl o en ellos, 4 no ser que me case, en cuyo caso serd
joven. Wreciso que todo esté 4 gusto del amo. ;
En este momento, todo -Alengon sabia que el sefior vz~ Veo, sefiorita, que sustenta usted grandes principios, y
conde de Troisville habia llegado 4 easa de la seforialige harfa feliz @ un hombre —dijo el vizconde sonriéndose.
Cormén. El forastero no tardé en unirse  los duedios de iNunca me ha dicho nadie palabras tan agradables!—
casa y se puso 4 contemplar y 4 admirar la vista del Brislnso para sus adentros la solterona.
llante, el jardin y la casa. Lol 3 Bl vizconde felicité 4 la sefiorita Cormon por el servicio
—Sefior cura—dijo al fin,—toda mi ambicién consiste elelaspecto de la casa, confesando que crefa 4 la provincia
encontrar una habitacion semejante 4 ésta, “WBlisada y que la encontraba muy confortable.
La solterona quiso ver una declaracion en esta frase 8 =iDios mio! jqué querra decir con esa palabra?—pensé
bajo los ojos. % g.—:Donde estd el caballero de Valois para responder por
—Sefiorita, supongo que usted debe estar satisfecha aqul fJConfortableP Yo creo que ese término encierra muchas
—anadio el vizconde. ' ras. | Vamos, valor!—se dijo.—Tal vez una palabra rusa,
—3C6mo no he de estar satisfecha, si pertenece 4 nuestiilifyo no estoy obligada 4 conocerla. —Sefior—repuso en voz
familia desde 1314, época en que nuestro antepasado el itllia, sintiendo su lengua desatada por esa elocuencia. que
tendente del duque de Alengon adquirid este terreno yideuentran todas las criaturas humanas en las circunstan-
hizo construir’—dijo la sefiorita Cormén.—Tiene unos capitales. — Tenemos aqui una sociedad brillante. La
mientos magnificos. - . i se reune precisamente en mi casa, y podrd usted juz-
* Estando en esto, Jacobo se presenté 4 decir que la comidiiiitla al momento, porque algunos de nuestros asiduos tal
estaba dispuesta. El sefior de Troisville ofreci6 su brazo @@ hayan sabido mi vuelta, y vendrdn 4 verme. Tenemos al
la feliz Rosa, la cual procur6 no apoyarse demasiado en ¢iflliballero de Valois, sefior de la antigua corte y hombre de
temiendo que la tildase de ligera. : ingenio y gusto, Después al sefior marques de Esgri-
—Todo es aqui hermosisimo—dijo el vizconde al sentars8ion y 4 la sefiorita Armanda, su hermana... (se mordié Ia
4 la mesa. , ay se contuvo). Una muchacha notable en su género
—Nuestros 4rboles estdn llenos de pajaros que nos dalaadio—que ha querido permanecer soltera para dejar
serenatas 4 poco precio, porque nadie les molesta, y el Uisla su fortuna 4 su hermana y 4 su sobrino.
sefior canta aqui todas las noches—dijo la sefiorita CormoB=iAh! —dijo el vizconde—si, los Esgrignon, ya me
—No,yo me refiero al interior de la Fasa__ad\'zrtlb_ clerdo.
vizconde' sin tomarse el trabajo de estudiar 4 la senorit@@=Alencon es muy alegre y tiene medios de diversion.
Cormoén v sin echar :de ver, por lo tanto, la escasez de sillsecaudador da bailes, el prefecto es hombre muy amable
luces.—Si, todo est4 aqui en relacion: los tonos, el colofimonserior el obispo nos honra 4 veces con su visita.
" los muebles, la fisonomia. b= Vamos—repuso el vizconde sonriéndose,—veo que he
—Sin embargo, crea usted que nos cuesta mucho, porquiliétho bien en querer volver, como la liebre, 4 morir 4 la
los impuestos son enormes—respondio la excelente mujeiiadriguera.
"—jAh! ;son caros aqui los impuestosi—pregunto el vi Yo también soy como la liebre—dijo la solterona,—y .
conde, preocupado por sus ideas y sin fijarse en la inoportiliidonde me adhiero, muero.
nidad de la observacion. i Wl vizconde tomé el proverbio tergiversado asf por una
—Yo no lo sé—dijo el cura,—porque es'mi sobrina l@#®ma y sonrio.
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—;Ahl—se dijo la solterona—todo va bien, este meg
prende.

La conversacion se sostuvo versando sobre generalida
y por una de esas misteriosas potencias desconocidas &j
finibles, la sefiorita Cormén encontraba en su cerebro ags
modo de decir especial del caballero de Valois, resul
de aquello una especie de duelo en que el diablo pa
dirigir en persona el caiion de la pistola. Jamds adver
alguno fué mejor apuntado. El vizconde era hombre de d
siada buena sociedad para hablar de la excelencia de la co
pero su silencio era un elogio. Bebiendo los deliciosos
que le servia profusamente Jacobo, el recién llegado pare
reconocer 4 antiguos amigos y experimentar con ello un
dadero placer, pues el verdadero aficionado no aplaude, S
que goza. El vizconde se informé curiosamente del precid
los terrenos y de las casas; hizo que la sefiorita Corm
describiese detalladamente el punto de confluencia del
llante y del Sarto y se asombré de que la villa estuyi§
colocada tan lejos de la orilla, pareciendo muy preocu
de la situacién topografica del pais. El silencioso abate
que su sobrina le diese conversacion. A decir verdad, la
rita crey6 interesar al sefior de Troisville, el cual le so
con gracia, y gano mds terreno durante aquella comida@s
que hubieran ganado en quince dias muchos de sus md
duos pretendientes. Ya comprenderéis que jamds convids
alguno se vi6 mds cuidado ni mds atendido, tanto, que elof

hubiera presenciado la escena, lo hubiese tomado mds s

of un extrafio, por un amante querido después de &
Farga ausencia. La sefiorita preveia el momento en g
vizconde necesitaba pan, le acariciaba con sus mirad
cuando volvia la cabeza, le servia de nuevo de aquel
platos que mds parecian agradarle. En fin, que si hubi
sido goloso, le hubiese hecho reventar. :Pero no os pa
todo esto una deliciosa muestra de lo que ella pensaba

en amor? Rosa no cometio la tonteria de menosprecid
desplegé valerosamente todas sus velas, se presento com$
reina de Alencon y alabé las golosinas hechas por ella &
dltimo, procuré pescar cumplidos hablando de si pro
noté que agradaba al vizconde, pues sus deseos la hall
transformado de tal modo, que casi se habia convertido
mujer. A los postres oy6 con verdadera satisfaccion las i
y venidas en la antesala y las voces del salén, que anu
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\que sus asiduos estaban ya allf, é hizo notar 4 su tio
5 e ¢ .

sefior de Troisville la circunstancia de ser muy tem-

10 COMO una prueba del afecto que la tenfan, cuando en

idad todo aquello era ocasionado por la lancinante curio-

il que devoraba 4 toda la villa. Impaciente por dar 4

beer su triunfo, la sefiorita Cormén dijo 4 Jacobo que
ian el café en el salon, adonde el criado fué 4 instalar

: magnificencias de una bandeja de Sajonia que no salia del

o mds que dos veces al afio. Todas estas circunstancias
on observadas por la reunion, que se disponia 4 glosarlas

imedia voz.

= Diantre!—dijo Bousquier—nada menos que los licores
la sefiora Amphoux, que no se sirven mds que en las cua-
estas del afio en que repican campanas.
=No hay duda que debe ser un matrimonio arreglado
correspondencia hace ya un aio—dijo el presidente
ieeret, —porque hace ya un afio que el director de co-
§ recibe cartas timbradas de Odessa.
sefiora Gransén tembl. El caballero de Valois, aun-
habfa comido como cuatro, sinti6 que iba 4 descubrir
reto, y dijo:
#No encuentran ustedes que hace frio esta noche? ;Yo
helado!
50 es debido 4 la proximidad de Rusia—dijo Bous-

Bl caballero le miré de una manera que queria decir:

iNo estd mal, no estd mal eso!
a senorita Cormén comparecié tan radiante y triunfante,

. _]_i_eg_é d parecer hermosa, Este brillo extraordinario no
fidebido solamente al sentimiento, sino que toda la masa

sangre gritaba en ella desde por la maiana, y sus ner-
éstaban agitados por el presentimiento de una gran cri-
£fan necesarias todas estas circunstancias para que ella
era tomarse la libertad de parecerse tan poco 4 si misma.
qué dicha no hizo ella las solemnes presentaciones del
onde al caballero, del caballero al vizconde, de todo
con al sefior de Troisville, y del sefior de Troisville 4
& Alencon! Por una casualidad bastante explicable,
llas naturalezas aristocraticas se colocaron al instante al
no, se reconocieron y se miraron ambos como hombres
| misma esfera y se pusieron 4 hablar de pie delante de
menea. Casi al instante se formé un circulo delante
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de ellos, y su conversacién, aunque hecha sotto voce, i@ antes de venir dz[: Prelbaufiet, y he ahti los efectos de la vuelta
escuchada con religioso silencio. Para comprender Dbiend la singn’e‘en a primavera. 3 g
efecto de esta escena, hay que imaginarse 4 la sefiorita —Ademds, como ha venido, llloylendo, habré cogido un
moén de espaldas 4 la chimenea, ocupada en arreglar el Giepoco de frio, y eso habrd contribuido también al accidente
de su pretendido pretendiente. F —dijo el abate SponFie.—Pero no.serd nada, :
= —Oh! ya me decia ella antes de ayer, que hacia tres me-
EL SENOR DE VALOIS ses que“no tenia nada y que temia un brusco ataque—repuso
i 3 | i efior vizconde viengél caballero.
estga[gfext;;i;%l&}segun e 3 —iAh! jconque eres casado? —se dijo Jacobo mirando al
7 sefior de Troisville mientras éste bebia el café 4 sorbos.
EL SENOR DE TROISVILLE W El fiel criado adiving el desengaiio de su ama, se unid a
Si, sefior, vengo 4 buscar casa... (la sehorita Cormi éi y se llevo los licores de la sefiora Amphoux, ofrecidos al
‘E’ME[Z"E con la tasa ew la mano), y la necesito grapde solteron y no al marido de una rusa. Todqs estos pequenios.
albergar... (a seiorita Cormon tiende la taza) 4 mi famil ,Agtalles fuerron observ.a_dos y st:.p_restaron d la risa, El ail)ate
" (Los gjos de la solterona se turban.) ,:-Spond_e sabfa el motivo del viaje del seor de Troisville,
pero por efecto de su distraccién no habia dicho nada, por-
EL SENOR DE VALOIS Sque no habia sospechado siquiera que su sobrina pudiese
:Es usted casado? ftener el menor interés por el sefior de Troisville. Respecto
¢ il vizconde, preocupado con el objeto de su viaje y poco
EL SENOR DE TROISVILLE deseoso, como muchos maridos, de hablar-de su mujer, no
Hace diez v seis afios, con la hija de la princesa § ﬁ;}bfa tenido ocasion de d_e,cir que era casado, sin’ contar,
belloff. g . igﬂl‘ otra parte, con que crefa que la sefiorita Cormén lo sa-
ia. Bousquier se presentd, siendo objeto de mil preguntas.
La sefiorita Cormoén cayé como herida por un rayo. B8 poco rato bf{jé también una de las seis mujeres, anun-
quier, que la vi6 vacilar, se adelanté hacia ella, la recibiggRe do que la sefiorita Cormén estaba mucho mejor y que
sus brazos y le abrieron la puerta, 4 fin de que pudieseigist médico la habia visitado, recomendandolq que guc?rdase
sar sin obstaculo con tan enorme fardo. El fogoso repiiiitama y creyendo urgente el sangrarla. El salén qued6 muy
cano, aconsejado por Josefa, saco fuerzas para llevar @pronto lleno, y la ausencia de la sefiorita Corméit permitio
solterona 4 su cuarto y depositarla en la cama. Josefa; las damas ocuparse de la c3cena fragito-comica extendida,
mada de tijeras, cortd las cuerdas del cors¢ excesivamega nentada, embellecida, historiada, bordada, festonj:a;ia,
apretado, y Bousquier echd brutalmente unas cuantas g iiabqreada y hermoseada, que acababa fie tf:uer lugar y] que
de agua 4 la cara de la seforita Cormén y 4 los echos,@iiabia de ser causa de que toc]o Alencon se ocupase al dia
se desbordaron como una inundacién del Loire. La enfeisig iente de la sefiorita ,(,ormon. - <)
abrio los ojos, vi6 4 Bousquier y, al recqnocerl.e, el pus :—@ém_q la llevab'a 4 usted ese sefior Bousquier! jQug
l¢ hizo lanzar un grito. Bousquier se retir6, dejando el nos!—dijo Josefa 4 su ama.—La verdad €s que estaba
4 seis mujeres 4 cuya cabeza iba la sefiora Granson rad palido del susto y que se conoce que la quiere 4 usted aun.
de alegria. jQué hacfa entretanto el caballero de Valop® Esta frasq sirvi6 de final 4 aquel terrible y solemne dia.
Fiel 4 su sistema, defendia la retirada. E | dia siguiente, durante toda’ la mafiana, las menores
—Fsa pobre sefiorita Cormon—dijo el noble al sefiof prcunstancias de esta escena corrian de boca en boca por
Troisville mirando 4 los concurrentes, cuya risa fué i€ todo Alencon, y, digdmoslo para vergiienza de la villa, eran
mida por sus miradas aristocrdticas—se ve horribleméiiiotivo universal de risa. Sin embargo la sefiorita Cormén,
atormentada por la sangre; no ha querido hacerse sangique habfa mejorado mucho con la sangria, hubiese parecido
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sublime 4 los mds intrépidos burlones si hubieran sido
tigos de la noble dignidad y de la magnifica resignaci
cristiana que la animaba cuando di6 el brazo d su chas:
queador involuntario para ir 4 almorzar. Crueles bromistas;
spor qué no la visteis diciéndole al vizconde: «La sefiord
de Troisville encontrar4 dificilmente aqui una casa que Ie8
convenga. Asi es que hdgame usted el favor, sefior, de’
aceptar la mia, mientras que usted no se construya Umi
en la villa»?

—Pero, sefiorita, yo tengo dos hijos y dos hijas, ¥
molestarfamos 4 usted demasiado.

—No se niegue usted—le dijo con una mirada llena @&
carifio.

—Ya se lo ofrecia yo & usted en mi
supongo que no la habra recibido.

—Pero como, tio: jsabia usted...?

La pobre Rosa se detuvo, y Josefa lanz6 un suspiros
Ni el vizconde de Troisville ni su tio se apercibieron d&
nada. Después de almorzar, el abate Sponde acompafi6 It
vizconde, como habian convenido la vispera, para ensefiarig
en Alencon las casas que podria adquirir ¢ los solares cony
venientes para edificar. _

Al quedar sola en el salén, la sefiorita Cormén dijo
Josefa con aire lastimero:

—Hija mia, 4 estas horas estoy siendo la burla de todal
villa.

—Pues bien, sefiorita, cdsese usted.

— Pero, hija mia, no estoy en condiciones de elegir.

—iBah! si yo estuviese en su lugar, aceptaria al sefion
Bousquier. ‘.

_ Josefa, el sefior de Valois afirma que es tan republ 4
cano ese Bousquier... .‘

—Esos sefiores no saben lo que decir: también dicen quel
robaba 4 la republica; de modo que no la querria tam of
como dicen—dijo Josefa al marcharse. |

|
dltima carta; perol

—Esta muchacha tiene un talento asombroso—pensd ia

sefiorita Cormon reflexionando.

Rosa entrevefa que un matrimonio inmediato era el (nicf

medio de imponer silencio 4 la villa, y este altimo jaquey
vergonzoso evidentemente, era de indole capaz de hacerléf
tomar una determinacion extrema, pues las personas desg
provistas de talento salen dificilmente de los senderos}
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lbuenos 6 malos en que han penetrado. Los dos solterones
Shabian comprendido la situacion en que iba 4 estar la solte-
ifona; asi es que ambos se habian prometido ir por la
manana 4 saber noticias suyas. El sefior de Valois juzgé
que las circunstancias exigian un tocado minucioso, y, al
glecto, tomé un bafio, se vistio elegantemente y por primera
'y dltima vez Cesarina le vi6 ponerse con increible mafia
un poco de colorete. Por su parte, Bousquier, aquel gro-
sero republicano, sin pararse en barras, no hizo caso alguno
ide su persona y fué el primero en acudir. Estas pequeneces
deciden lo mismo dé la fortuna de los hombres que de
Sla de los imperios. La carga de Kellermann en Marengo,
la llegada de Bliicher 4 Waterloo, el desprecio de Luis XIV
por el principe Eugenio, el cura de Denain, todas estas
dgrandes causas de fortuna 6 de estas catdstrofes, las regis- '
ifa la historia, pero nadie se aprovecha de ellas para no
plvidar nada en los hechos pequefios de la vida. Asi, veréis
dque ocurre que la duquesa de Langeais (véase La Historia
e los trece), se hace religiosa por no tener diez minutos
e paciencia; el juez Popinot (véase La Interdiccion), deja
para el dia siguiente el ir 4 interrogar al marqués de Es-
pard, y Carlos Grondet va 4 Paris por Burdeos en lugar de
bir por Nantes. Y se llaman casualidades y fatalidades 4
gstos acontecimientos! El tiempo pérdido en ponerse un
co de colorete matd las esperanzas del caballero de

# Valois, si bien es verdad que este hidalgo no podia morir
b e otro modo, pues habia vivido para la presuncién y debia

fmorir 4 sus manos. Mientras el caballero daba una tltima
irada 4 su tocado, el grueso Bousquier entraba en el salén
d¢ la desolada soltera. Esta entrada se combiné con un
pensamiento. favorable al republicano, al través de una
deliberacion en que el caballero tenia toda la ventaja.
= Dios lo quiere!—dijo la solterona al ver 4 Bousquier.
‘—Seﬁoma, no tome usted 4 mal mi afdn de tener noti-
tias suyas; no he querido fiarme de ese animal de Renato ¥
e venido en persona.
—Estoy perfectamente bien—respondi6 ella con voz
tonmovida. a
Y después de una pausa, afiadié:
—Le doy 4 usted las gracias, sefior Bousquier, por la

I molestia que usted se toma, y, sobre todo, por la que’le

dcasioné ayer.

‘
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Rosa se acordaba de haber estado en brazos de Boug
quier, y esta casualidad, sobre todo, le parecia una orden

. del cielo: por la primera vez en su vida habfa sido vista por)

un hombre con el seno descubierto.
—La llevaba 4 usted de tan buena gana, que no la en
contré pesada. _ ‘
Al oir esto, la sefiorita Cormén mir6 4 Bousquier comg
no habia mirado 4 ningin hombre en el mundo; y animado“
con esto el proveedor dirigio 4 la solterona una mirada quel
le lleg al corazén, al mismo tiempo que afiadia: ‘
—iEs ldstima que aquello no me haya dado derechod

tonservarla para siempre entre mis brazos! (Ella escuchii

con aire enajenado.) jDesmayada, alli, en aquella car
estaba usted encantadoral... No he visto en mi vida mujes

mds hermosa, y cuente que he visto muchas mujeres... Al

estd la ventaja de las mujeres gruesas; su vista es soberbid
no tienen mds que mostrarse para triunfar. -

—Quiere usted burlarse de mi, y eso no estd bieng
cuando toda la villa interpreta tal vez mal lo que m&
ocurrio ayer.

—iTan cierto como me llamo Bousquier, sefiorita! Nunc
he cambiado de sentimientos respecto 4 usted, y su primeri§
negativa no me ha desaminado.

a solterona mantuvo los ojos bajos y guardd un momensg
to de silencio para Bousquier. Pero la seforita Cormds
se decidi, levanto los pdrpados, unas cuantas ldgrimagh
rodaron por sus ojos, miré tiernamente 4 Bousquier y &
dijo con temblorosa voz: _ 1

—Si eso es cierto, sefior, prométame usted tnicamentey
vivir como cristiano, no contrariar nunca mis habitos relSg
giosos y dejarme en libertad de escoger mis confesores,§ :
Je concedo 4 usted mi mano—dijo tendiéndosela. ,

Bousquier se apresurd 4 coger aquella gorda mano llenaf
de escudos y se la beso santamente. . .

—Pero—advirtio ella dejindole besar la mano—pido aill
una cosa. .

—Concedida, y si es posible se hard. |

—iAy de mil—repuso la solterona—por el amor mfo,
tiene usted que encargarse de un pecado que ya s¢ que &
enorme, pues la mentira es uno de los siete pecados capitiy
les; pero ya la confesard usted jverdad? y haremos los dos
penitencia... (Se miraron carifiosamente.) Ademis, que acasg

LA SOLTERONA 99

" entra en el género de mentiras que la Iglesia llama oficiosas.

—iEstard acaso como Susana? -se decia Bousquier.—
iQué dichal—;Qué es ello, sefiorita? —dijo seguidamente en
voz alta.

—Es preciso que usted diga comio cosa suya...

—:Qué?

—Que este matrimonio estaba convenido entre los dos
hace ya seis meses.

—Hncantadora mujer—dijo el proveedor con el acento
propio del hombre que se sacrifica,—semejantes sacrificios
solo se hacen por una criatura adorada durante diez afos.

—:No obstante mis rigores?—Ile pregunté ella.

—Si, no obstante sus rigores.

—Senor Bousquier, le habfa juzgado 4 usted mal—dijo
Rosa tendiéndole de nuevo su encarnada mano, que Bous-
quier volvid 4 besar.

En este momento se abrio la puerta; los dos desposados
miraron quién entraba y vieron al delicioso pero tardio ca-
ballero de Valois.

—iAh!—dijo al entrar—;ya esta usted en pie, hermosa
reina?

Rosa sonrié al caballero y sintié una gran opresién en el
corazén. El sefior de Valois, notablemente joven y seductor,
tenia el aire de Lauzun al entrar en el palacio real en la ha-
bitacion de la sefiorita.

—Querido Bousquier—dijo ¢l hidalgo con tono burlén y
como hombre seguro de su éxito,—isi viera usted como
examinan su casa el abate Sponde y el sefior de Troisville!

—Pues 4 fe que si el vizconde de Troisville la quiere, se
fa doy por cuarenta mil francos, porque dentro de poco me
va 4 ser intitil. Si la sefiorita me lo permite... Es preciso que
esto se sepa... Seiorita jpuedo decirlo?

—Si.

—Pues bien, mi guerido caballero, sea usted el primero 4
uien yo (la sefiorita Cormoén bajo los ojos) tenga el honor
e comunicar el favor que me hace la sefiorita, favor cuyo

secreto guardo hace algunos meses. Nos casamos dentro de

unos dias, y mafiana firmaremos el contrato, que estd ya re-

dactado. Asi, creo ya comprenderéis que ahora mi casa me

va 4 ser initil. Yo buscaba compradores bajo mano, y el

;batelSponde, que lo sabia, ha llevado al sefior de Troisville
verla,




